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Liebe Kundin, lieber Kunde!

In Ihrer neuen Vorratsdose aus dreifach emailliertem Metall - mit ca. 1,4 |
Fiillvolumen - lassen sich nicht nur trockene Lebensmittel wie z.B. Reis oder
Zucker aufbewahren. Sie ldsst sich auch ohne Deckel als Kiichenutensilien-
stander verwenden.

Damit Sie lange Freude an diesem Emaille-Artikel haben, lesen und beachten
Sie unbedingt die folgenden Hinweise zu Reinigung, Pflege und Gebrauch.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit diesem Artikel!

lhr Tchibo Team

Bedenken Sie ...

... beim Aufbewahren von Lebensmitteln, dass der Deckel die Vorratsdose
nicht luftdicht abschliept.

... dass die Vorratsdose umkippen kann, wenn Sie schwere Gegenstdnde
darin aufbewahren.

Reinigung, Pflege und Gebrauch

+ Reinigen Sie die Vorratsdose und den Deckel vor dem ersten und nach jedem
weiteren Gebrauch mit heiem Wasser und einem milden Spiilmittel. Der Deckel
darf nicht langere Zeit im Spiilwasser liegen oder unter fliependem Wasser ge-
reinigt werden. Lassen Sie ihn anschliefend in aufrechter Position gut trocknen.

« Die Vorratsdose (nicht der Deckel) ist spiilmaschinengeeignet, wir empfehlen
aber das schonendere Reinigen von Hand. So erhalten Sie den typischen
Glanz der Emaille-Oberflache.

« Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden Reinigungsmittel und keine
scharfen oder spitzen Hilfsmittel wie z.B. Drahtschw@mme oder -biirsten,
Stahlwolle, Reinigungsschwdmmchen mit Keramikpartikeln o.A. Hierdurch
kénnen Kratzer entstehen, wodurch die Emaille - wie Glas - an Glanz verliert.

- Kratzer in der Emaille-Oberfldche fiihren zwar zu einem Glanzverlust,

beeintrdchtigen jedoch nicht die Funktion der Vorratsdose. Diese kann
uneingeschrankt weiter verwendet werden.



- Weichen Sie hartndckige Speisereste vor dem Reinigen ein. Anschliefend
lassen sich diese mit einem weichen Schwamm oder einer Spiilbiirste mit
weichen, flexiblen Borsten leicht entfernen.

+ Trocknen Sie die Vorratsdose gleich nach dem Spiilen ab, um Flecken durch
natirliche Kalkablagerungen zu vermeiden. Eventuelle Kalkflecken lassen
sich mit Essigwasser problemlos entfernen.

+ Lagern Sie die Vorratsdose trocken.

+ Die Vorratsdose eignet sich nur fiir den kalten Gebrauch. Sie ist nicht geeignet
fiir die Verwendung im Backofen oder in der Mikrowelle.

Dear Customer

Your new storage container is made from triple-enamelled metal and has
a filling capacity of approx. 1.4 . You can use it to store dried foods, such as
rice or sugar, and you can also use it without its lid as a utensil holder.

In order to enjoy this enamel product for a long time, read and observe
the following information regarding its use, cleaning and care.

We hope you will enjoy using this product!
Your Tchibo Team

Please bear in mind ...

... when storing food that the storage container’s lid does not create an
airtight seal.

.. that the storage container may tip over if heavy objects are stored in it.

Cleaning, care and use

- Clean the storage container and lid with hot water and a mild washing-up
liquid before using it for the first time and after every further use. The lid
must not be left in the washing-up water or cleaned under running water for
an extended period of time. Afterwards leave it upright to dry thoroughly.



- The storage container (not the lid) is dishwasher-safe, but we recommend
the gentler method of hand-washing. This makes the enamel shine.

+ Do not use any caustic agents or sharp or pointed objects for cleaning,
such as wire sponges or brushes, steel wool, cleaning sponges with ceramic
particles or similar. These may scratch the enamel, causing it - like glass -
to lose its shine.

- Scratches in the surface of the enamel can lead to it losing its shine, but
do not impact the storage container’s function. You can continue to use it
normally.

+ Leave stubborn remaining bits of food to soak before cleaning. These can
then be easily removed with a soft sponge or a washing-up brush with soft,
flexible bristles.

+ Dry the storage container immediately after washing it to avoid stains
caused by natural calcification. Any calcification stains can be very easily
removed with a vinegar solution.

- Store the container in a dry place.

- The storage container is only suitable for use when cold. It is not suitable for
use in the oven or microwave.

D)
Chere cliente, cher client!

Votre nouvelle boite de conservation en métal émaillé a trois couches -
d'une capacité d'env. 1,4 | - vous permettra non seulement de conserver des
aliments secs tels que riz ou sucre p. ex., mais aussi, utilisée sans couvercle,
de ranger vos ustensiles de cuisine.

Si vous souhaitez utiliser cet article en émail le plus longtemps possible, lisez
et respectez impérativement les consignes d'utilisation, de nettoyage et
d'entretien suivantes.

Nous vous souhaitons beaucoup d'agrément avec cet article!

L'équipe Tchibo



N'oubliez pas que ...

... lorsque vous conservez des aliments, le couvercle ne ferme pas
hermétiquement la boite de conservation.

.. 1a bofte de conservation peut se renverser si vous y stockez des
objets lourds.

Nettoyage, entretien et utilisation

- Avant la premiére utilisation et aprés toute utilisation suivante, nettoyez la
boite de conservation et le couvercle a I'eau trés chaude additionnée d'un
peu de liquide vaisselle doux. Ne laissez pas le couvercle trop longtemps dans
I'eau de vaisselle ou sous I'eau courante. Faites-le sécher ensuite en position
verticale jusqu'a ce qu'il soit bien sec.

- La boite de conservation (mais pas le couvercle) sont lavables au lave-vais-
selle. Nous vous conseillons toutefois le lavage a la main, plus doux, qui
préservera I'éclat caractéristique du revétement en émail.

- Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits a récurer ou d'ustensiles pointus
ou coupants, comme les éponges ou brosses métalliques, la laine d'acier, les
éponges de nettoyage a particules céramiques, etc. lls pourraient rayer le
revétement et ternir I'émail, comme c'est aussi le cas du verre.

- Les rayures ternissent I'émail, mais elles ne nuisent en rien au bon fonction-
nement de la boite de conservation qui peut continuer a étre utilisée nor-
malement.

- Pour enlever plus facilement les restes de nourriture récalcitrants, faites
tremper la boite de conservation avant de la laver avec une éponge souple
ou une brosse a vaisselle a poils souples et doux.

- Essuyez la boite de conservation juste aprés I'avoir lavée afin d'éviter les
traces de calcaire. Ces traces s'enlévent trés facilement a I'eau vinaigrée.

- Rangez la boite de conservation dans un endroit sec.

+ La bofte de conservation est concue uniguement pour une utilisation froide.
Elle ne passe pas au four ni au micro-onde.



VazZeni zakaznici,
Vase nova déza na potraviny je vyrobena z tfikrat smaltovaného kovu a md
objem cca 1,4 . Tim se hodi pro uskladnéni zejména suchych potravin, jako

napr. ryZe nebo cukr. Lze ji také bez vika pouZit jako stojan na kuchyiiské
naradi.

Piettéte si tento ndvod k pouZiti a bezpodmineéné dbejte pokynil
k pouzivani, CiSténi a oSetfovani v ném uvedenych, abyste mohli mit
z tohoto smaltovaného vyrobku dlouho radost.

VéFime, Ze Vam bude tento vyrobek dlouho slouZit k Vasi spokojenosti!
Vas tym Tchibo

Méjte na mysli
... pfi uchovévani potravin, Ze viko dézy na potraviny neuzavird dézu
vzduchotésné.
.., € ddza na potraviny se mlZe pfevrhnout, budete-li v ni uchovévat
tézké predméty.
Cisténi, oSetfovani a pouziti
+ Pfed prvnim pouZitim a po kazdém dalsim pouziti umyjte dézu na potraviny
a viko horkou vodou s trochou jemného prostiedku na myti nadobi. Viko
nesmi leZet ve vodé na myti nebo byt Cistén pod tekouci vodou delSi dobu.
Nechte jej nésledné ve vzpfimené pozici dobre oschnout.

- Ddza na potraviny (ale ne viko) jsou vhodné do mycky. Doporucujeme v3ak
Setrnéjsi rucni myti dézy na potraviny. Tento postup zachova typicky lesk
smaltovaného povrchu.

- K myti nepouZivejte abrazivni Cistici prostfedky ani ostré nebo Spicaté
pomdicky, jako jsou napf. draténé houbicky nebo draténé kartacky, ocelovou
vinu, Cistici houbicky s keramickymi ¢asteckami apod. Mohly by tim vzniknout
Skrabance, diky ¢emuz by smalt - stejné tak jako sklo - ztratil lesk.



- Skrédbance ve smaltovaném povrchu maji sice za nésledek ztratu lesku,
ale nemaji vliv na funkci dézy na potraviny. MiiZete ji i v takovém pripadé
pouzivat déle bez omezenti.

- Uporné zbytky jidla nechte pred ¢ist&nim odmogit. Nasledné miZete zbytky
jidla snadno odstranit mékkou houbickou nebo kartaCkem na nadobi s
mékkymi pruznymi $tétinami.

+D6zu na potraviny ihned po umyti utfete, abyste zabrdnili tvorbé skvrn diky
pfirozenému usazovani vapniku. P¥ipadné vapenné skvrny miZete snadno
odstranit octovou vodou.

- D6zu na potraviny uloZte na suché misto.

- Ddza na potraviny je vhodnd pouze na pouZivani za studena. nenf vhodna
k pouzivani v pecici troubé nebo mikrovinné troubé.

Drodzy Klienci!

Panstwa nowa puszka do przechowywania produktéw spozywczych jest
wykonana z potréjnie emaliowanego metalu i ma pojemnos¢ ok. 1,4 litra.
Puszka nadaje sie nie tylko do przechowywania suchych produktéw spozyw-
czych jak np. cukru lub ryzu. W puszce bez pokrywki mozna przechowywac
réwniez przybory kuchenne.

By mdc dtuzej cieszy¢ sie tym emaliowanym produktem, warto przeczytac
zamieszczone na kolejnych stronach wskazowki dotyczace uzytkowania,
czyszczenia oraz pielegnacji i ich przestrzegac.

Zyczymy Paristwu wiele radosci z uzytkowania tego produktu.

Zespot Tchibo



Nalezy pamietac ...

... przy umieszczaniu produktéw spozywczych w puszce, ze pokrywka
nie zapewnia hermetycznego zamkniecia puszki.

.. 0 tym, Ze puszka moze sie przewrdci¢, jezeli przechowywane s3 w niej
ciezkie produkty

Czyszczenie, pielegnacja i uzytkowanie

- Przed pierwszym uzyciem i po kazdym kolejnym uzyciu nalezy umy¢ puszke
i pokrywke w goracej wodzie z dodatkiem tagodnego ptynu do mycia naczyn.
Pokrywki nie pozostawia¢ na dtuzszy czas ani zanurzonej w wodzie z ptynem,
ani my¢ pod biezaca woda. Pozostawi¢ pokrywke do catkowitego wyschniecia
W pionowej pozycji.

+ Puszka (ale nie pokrywka) nadaje sie do mycia w zmywarce, zalecamy jednak,
by czyscic puszke recznie, poniewaz jest to delikatniejsze. Dzieki temu puszka
nie utraci charakterystycznego potysku emaliowanej powtoki.

- Nie uzywac do mycia szorujacych srodkéw czyszczacych ani ostrych lub
spiczastych przyboréw, jak np. druciane gabki i szczotki, druciaki czy gabki
z czasteczkami ceramicznymi itp. Za ich sprawag moga powstac zarysowania,
przez co emalia - podobnie jak szkto - straci swéj potysk.

« Zarysowania na emaliowanej powtoce skutkuja utrata potysku, nie wptywaja
jednak negatywnie na funkcjonalno$¢ puszki. Mozna jej w dalszym cigqu
uzywac tak samo jak wczesniej.

+ Przed myciem namoczy¢ przyklejone resztki jedzenia. Dzieki temu tatwo
dadza sie usunac¢ miekka gabka lub szczotka do mycia naczyn o miekkim,
gietkim wtosiu.

- Wysuszy¢ puszke bezposrednio po myciu, aby zapobiec tworzeniu sie plam
przez naturalne osadzanie sie wapnia. Jesli takie plamy powstana, mozna je
bez problemu usung¢ wodg z octem.

- Puszke przechowywac¢ w suchym miejscu.

+ Puszka nadaje sie wytacznie do uzytku na zimno. Nie nadaje sie do uzycia
w piekarniku ani kuchence mikrofalowej.



Vazeni zakaznici!
Vo vasej novej doze na potraviny z trojnasobne smaltovaného kovu
s objemom cca 1,4 | sa nielenZe daji uschovat suché potraviny, ako

napr. ryZa alebo cukor, ale sa dd bez veka pouzivat aj ako stojan
na kuchynské potreby.

Ak sa chcete tesit z tohto smaltovaného vyrobku ¢o najdlh3ie, preitajte si
nasledujtice pokyny na pouzivanie, Cistenie a oSetrovanie a reSpektujte ich.

Zeldme vam vela radosti s tymto vyrobkom!
Vas tim Tchibo

Zohladnite...
.. pri skladovani potravin, Ze veko dézu neuzatvori vzduchotesne.
... 2@ d6za sa mdze prevrétit, ak v nej uschovéte tazké predmety.

Cistenie, o3etrovanie a pouzivanie

+Pred prvym a po kazdom dalSom pouZiti umyte d6zu a veko hordcou vodou
a jemnym prostriedkom na umyvanie riadu. Veko nenechévaijte dlho v oplacho-
vacej vode ani ho neCistite pod te¢licou vodou. Nasledne ho nechajte dobre
vyschnlit vo zvislej polohe.

- Ddza na potraviny (nie veko) je vhodnd na umyvanie v umyvacke riadu,
odporti¢ame ale Setrné ru¢né umyvanie. Takto zachovate typicky lesk
smaltovaného povrchu.

- Na Cistenie nepouzivajte Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky ani ostré
alebo Spicaté pomdcky na umyvanie, ako napr. drotenky alebo drotené kefy,
ocelové drotenky, Cistiace hubky s keramickymi iastockami a pod.

MoZu vzniknut Skrabance, pri¢om smaltovand vrstva strati svoj prirodzeny
lesk - podobne ako sklo.

+ Hoci Skrabance spdsobia stratu lesku smaltovaného povrchu, neobmedzia
funknost ddzy na potraviny. MdZete ju nadalej pouzivat bez obmedzeni.



- Nepoddajné zvysky jedal namotte eSte pred Cistenim. Nasledne sa budu dat
[ahko odstranit jemnou hubkou alebo kefkou s jemnymi, ohybnymi $tetinami.

+Dézu na potraviny osuste ihned po umyti, aby sa na nej nevytvorili flaky
vznikajlce pri prirodzenom vyzrazani vodného kamena. Mozné flaky
po vodnom kameni mdZete bez problémov odstranit octovou vodou.

- Dézu na potraviny skladujte v suchu.

- Ddza na potraviny je vhodna len na pouZzitie v chlade. Nie je vhodnd na
pouZitie v rdre na pecenie ani v mikrovinnej rire.

D

Kedves Vasarlonk!

Az On uj, triplén zomancozott fém tarolddobozéaban - kb. 1,4 | {irtartalommal
- nem csak szdraz élelmiszereket tarolhat, mint rizst vagy cukrot, hanem
konyhai eszkozok taroldsara is haszndlhatja!

Olvassa el és mindenképpen tartsa be a kovetkezo hasznélati, tisztitdsi és
apolasi tandcsokat, hogy hosszli ideig 6romét lelje a zomdncozott termék
haszndlataban.

Kivanjuk, hogy 6rommel hasznalja a terméket!

A Tchibo csapata

Vegye figyelembe, ...
... ha élelmiszert tarol a dobozban, hogy a fedél nem zar Iégmentesen.
... hogy a doboz elborulhat, ha nehéz targyakat tarol benne.

Tisztitds, apolas és haszndlat

+ Az els@ haszndlat el6tt és minden tovabbi hasznalat utan tisztitsa meg
a tarolddobozt és a fedelet forrd vizzel és kimél6 mosogatdszerrel. A fedél
nem azhat hosszabb ideig a mosogatévizben, és nem tisztithatd folyd viz
alatt. Mosogatds utén fiiggdleges helyzetben hagyja teljesen megszaradni.



- A térolddoboz (a fedél nélkiil) mosogatdgépben is tisztithatd, mi azonban
a kimél6bb, kézi tisztitast javasoljuk. [qy a felilet megérzi a tipikus zoman-
cos csillogdsat.

- A tisztitdshoz ne hasznaljon sdroldszereket, éles vagy hegyes eszkozoket,
pl. fémszivacsot, drétkefét, acéldorzsit, kerdmiaszemcsés mosogatdszivacsot
vagy hasonldkat. Ezek megkarcolhatjdk a bevonatot, igy a zomanc - mint
ahogyan az iiveq is - veszit fényességébal.

- Bér a zoméancbevonaton keletkez6 karcok csokkentik a tarolédoboz fényét,
a funkciéjat azonban nem befolyasoljak. Tovabbra is korlatozas nélkiil
hasznélhatja.

- A makacs ételmaradékokat a tisztitds el6tt dztassa be. Ezt kdvetden ezek
konnyedén eltavolithaték eqy puha szivacs vagy eqy puha, rugalmas sortéjl
mosogatokefe segitségével.

- A mosogatas utan azonnal torélje szérazra a tarolédobozt, igy megakada-
lyozza a természetes vizkGlerakddas okozta foltokat. Az esetleges vizkGfoltok
ecetes vizzel konnyen eltavolithatok.

+ A térolddobozt szaraz helyen térolja.

- A térolddoboz csak hidegen hasznalhatd. Siitében vagy a mikrohullam
siitében valé hasznalatra nem alkalmas.
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